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Poznamka

Kvuli upgradu verze produktu nebo z jinych dlivodd je obsah dokumentu pravidelné aktualizovan.
Pokud neni dohodnuto jinak, nemUze obsah dokumentu nahradit bezpecnostni upozornéni na stitku

produktu. VeSkeré popisy v dokumentu slouzi pouze jako navod k pouziti.



Predmluva

Tento dokument se predevsim zabyva informacemi o produktu stfidace, instalaci a
zapojenim, konfiguraci a uvadénim do provozu, odstranovanim poruch a udrzbou.
Pred instalaci a pouzitim to hoto produktu si prosim peclivé prectéte tento manual,
seznamte se s bezpecnostnimi informacemi a poznejte funkce a vlastnosti produktu.
Dokument mUZe byt aktualizovan bez predchoziho upozornéni. Nejnovéjsi verzi a
dalSi informace o produktu naleznete na oficialnich webovych strankach.

Pouzitelné vyrobky

Tento dokument se vztahuje na nasledujici modely nabijecich stanic (zkracené HCA).

+ GW7K-HCA-20
+ GW11K-HCA-20
+ GW22K-HCA-20

prislusné osoby

Pouze pro odborny personal, ktery je obeznamen s mistnimi predpisy, normami a
elektrickymi systémy, prosel odbornym Skolenim a ma podrobné znalosti o to mto
vyrobku.

DEFINICE SYMBOLU

Pro lepsi pouzivani této prirucky jsou v ni pouzity nasledujici symboly zdUraznujici
ddlezité informace. Prosim, peclivé si prectéte tyto symboly a jejich vysvétleni.

Oznacuje situaci s vysokym potencialem nebezpedi, ktera, pokud se ji nezabrani,

povede ke smrti nebo vaZznému zranéni osob.




Oznacuje stfedné zavazné potencialni nebezpedi, které, pokud se mu nezabrani,
mUze mit za nasledek usmrceni nebo vazné zranéni osob.

&Pozor

Oznacuje nizky stupen potencialniho nebezpedi, které, pokud se mu nezabrani,
mUzZe vést ke stfedné tézkému nebo lehkému zranéni osob.

ZdUraznéni a doplnéni obsahu mdze také poskytnout tipy a triky pro optimaini
pouziti produktu, které vam pomohou vyresit urcity problém nebo usetrit vas cas.
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1 Bezpecnostni upozornéni

Pri obsluze zafizeni musi byt vZzdy dodrzovany bezpecnostni pokyny obsazené v to
mto dokumentu.

Nabijeci stanice byla navrzena v souladu s bezpecnostnimi predpisy a Uspésné
proSla testy. Jako elektrické zarizeni vSak vyZzaduje dodrzovani pfislusnych
bezpecnostnich pokynu pred jakymkoliv zdsahem do zafizeni. PFi nespravném
zachazeni mlze dojit k vaZnému zranéni nebo Skodé na majetku.

1.1 Obecna bezpecnost

* Vzhledem k upgradu verze produktu nebo z jinych ddvodd muze byt obsah
dokumentace pribézné aktualizovan. Pokud neni zvlast dohodnuto jinak, obsah
dokumentace nenahrazuje bezpecnostni upozornéni uvedena na Stitku vyrobku.
Veskeré popisy v dokumentaci slouzi pouze jako navod k pouziti.

* Pred instalaci zarizeni si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste se
seznamili s produktem a bezpecnostnimi opatfenimi.

+ Veskerou obsluhu zafizeni smi provadét pouze odborné kvalifikovany
elektrotechnicky personal, ktery je seznamen s prisluSnymi normami a
bezpecnostnimi prfedpisy platnymi v misté realizace projektu.

+ Pfi manipulaci s nabijeci stanici je nutné pouzivat izola¢ni nastroje a osobni
ochranné prostrfedky, aby byla zajiSténa osobni bezpecnost. Pri kontaktu s
elektronickymi soucastkami je nutné nosit antistatické rukavice, antistaticky
naramek, antistaticky odév apod., aby byla zajisténa ochrana nabijeci stanice
pred poskozenim statickou elektfinou.

+ Pokud nebudou pfi instalaci, pouzivani a konfiguraci nabijeci stanice dodrzeny
pokyny uvedené v to mto dokumentu nebo v odpovidajici uZivatelské prirucce,
vyrobce zafizeni neodpovida za pripadné Skody na zafizeni ani zranéni osob.
DalSi informace o zaruce na produkty ziskate na oficialnich webovych strankach:
https://cs. goodwe. com/warranty.



1.2 Bezpecnost nabijeci stanice

Nebezpeci

+ Soucasti nabijeci stanice nesmi byt neopravnéné demontovany a kabel nabijeci
pistole nesmi byt prodluzovan, jinak by mohlo dojit ke sniZzeni stupné ochrany
krytem nabijeci stanice nebo ke vzniku nebezpedi urazu elektrickym proudem.

* Nabijeci stanice je urena pouze pro nabijeni elektrickych vozidel. Nepripojujte
jina zafizeni.

+ Po ukonceni pourziti nabijeci pistole nasadte ochranny kryt na konektor, svinte
nabijeci kabel a zavéste jej na vyCnivajici hak nabijeci stanice.

+ Nabijeci pistole a kabely by mély byt chranény pfed nadmérnym ohybanim,
stlaenim a prejetim, jinak mdze dojit k poSkozeni zafizeni.

* PFi provadéni instalace, udrzby a dalSich operaci na nabijeci stanici je nutné ji
odpojit od napajeni a vypnout nadrazeny spinac.

* Je prisné zakdzano dotykat se kontakt( nabijeciho konektoru, kdyZ je nabijeci
stanice pod napétim.

Varovani

Pravidelné kontrolujte, zda jsou kryt nabijeci stanice a nabijeci pistole vizualné v
poradku.

danger

Po instalaci nabijeci stanice musi byt Stitky a vystrazné znacky na skrini jasné
viditelné. Je zakazano je zakryvat, pozmeénovat nebo poskozovat.

Vystrazné Stitky na skrini nabijeci stanice jsou nasleduijici:

Nebezpeci vysokého napéti. Pfi
" provozu nabijeci stanice je Zpozdéné vybijeni. Po vypnuti

pritomno vysoké napéti. Pfi zarizeni pockejte 5 minut,
instalaci a udrzbé nabijeci stanice dokud se zarizeni zcela
se ujistéte, Ze je odpojena od nevybije.

elektrického napéjeni.



Po uvedeni zafizeni do
Pred obsluhou zafizeni si prosim provozu existuje potencialni
i podrobné prectéte navod k m nebezpedi. Pri obsluze
pouziti. pouZzivejte ochranné
prostredky.

Povrch nabijeci stanice vykazuje
vysokou teplotu. Za provozu . .
VA‘ zarizeni je dotyk zakazan, jinak m Znacka RCM.

muze dojit k popaleni.

b

Zarizeni nesmi byt likvidovano
jako domovni odpad.
Zlikvidujte jej v souladu s
mistnimi zakony a predpisy,
nebo jej vratte vyrobci na
adresu

G CE oznaceni

Brazilské oznaceni ANATEL

1.3 Personalni pozadavky

+ Osoby odpovédné za instalaci a udrzbu zafizeni musi nejprve projit prisnym
Skolenim, seznamit se se vSemi bezpecnostnimi pokyny a osvojit si spravné
metody obsluhy.

+ Instalaci, obsluhu, udrzbu a vyménu zafizeni nebo soucasti sméji provadét pouze
kvalifikovani odbornici nebo proskoleni pracovnici.

1.4 Prohlaseni o shodé

Evropa

Zarizeni s funkci bezdratové komunikace uvadéna na trh v Evropé splfuji nasledujici
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pozadavky smérnic:

+ Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)

« Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoOHS)

Spojené kralovstvi

Zarizeni s funkci bezdratové komunikace, ktera Ize prodavat na britském trhu, splfuji
pozadavky nasledujicich smérnic:

+ Radio Equipment Regulations 2017

* The Restrictions of the use of Certain Hazardous Substaances in Electrical and
Electronic
Equipment Regulations 2012 (S.I. 2012/3032)

Brazilie

Zarizeni s bezdratovou komunikacni funkci, ktera lze uvadét na trh v Brazilii, splfiuji
pozadavky nasledujicich smérnic:

* Incorpora produto homologado pela Anatel sob nimero HHHHH-AA-FFFFF.

+ Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Para maiores
informacdes, consulte o site da ANATEL www.gov.br/anatel/pt-br.
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2 Popis produktu

2.1 Uvod

Nabijeci stanice rady HCA jsou domaci AC nabijeci stanice uréené predevsim pro
nabijeni elektromobill. Tento produkt umi pfimo komunikovat se stfidacem a nabijet
pomoci energie z FV; pres stfidac ziskava data z chytrého elektroméru a realizuje
funkci dynamického Fizeni zatéze; umi také primo komunikovat s elektromérem MID
a poskytuje vyuctovani pro proplaceni.

Podporuje spusténi pres RFID, spusténi pres aplikaci a prostfednictvim aplikace Ize
nastavit automatické spusténi po zasunuti nabijeciho konektoru. Zaroven disponuje
funkcemi, jako je ochrana nabijeni a monitorovani pripojené k siti.

Popis typového oznaceni

Tento dokument se vztahuje na nasledujici modely nabijecich stanic:

+ GW7K-HCA-20
« GW11K-HCA-20
« GW22K-HCA-20

Vyznam typu

GW11K-HCA-20
I

1 2 3 4

HCA20DSCO001

porado yznam Popis
véeislo Y P
1 kod znacky GW: GoodWe
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pofado yznam Popis
vé gislo VY P

+ 7K: vystupni vykon 7 kW
2 jmenovity vykon | * 11K vystupni vykon je 11 kW
« 22K: vystupni vykon je 22 kW

3 Néazev fady HCA:Rada HCA

4 verze kodu 20: Druha generace

2.2 Aplika€ni scénare

Fotovoltaicky systém s akumulaci energie a nabijenim

13
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adov

=(

o .. .
P soucast Popis

M\
o
A
o

—_—

stridac Strida¢ GoodWe

Baterie kompatibilni s invertorem GoodWe jsou

2 Baterie . o ..
urceny pouze pro pouziti vakumulacni jednotce.

Poskytuje ochranu proti zbytkovému (svodovému)
3 RCBO proudu a nadproudovou ochranu, lze zakoupit u
spolecnosti GoodWe.

4 Nabijeci stanice | Nabijeci stanice GoodWe fady HCA.

Sbirat data o spotrebé elektfiny z nabijecich stanic;
tato data Ize pouzit k proplaceni faktur za nabijeni.

s woeeconer [

MID elektromér nelze pouzit jako domovni

elektromér.
6 chytry Dodavan spolecné se stfidaem nebo zakoupen od
elektromeér vyrobce stfidace.

GoodWe chytry elektromér pro dynamické
7 elektromér vyvazovani zatéze, podporované modely zahrnuji
GM3000, GM330, GMK110 a GM1000.

blokové schéma elektrického obvodu

Blokové schéma elektrického obvodu nabijeci stanice je nasleduijici.
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LED Status Display

T

; Intelligent :
' Controlling Unit :

T o

Electrical Energy

RS485, LAN ports

Leakage ! Measuring Unit

Protection |

Switch :
Grid or P Y Output
IAC Power : o utpu
cource Input Output Relay

HCA20DSC0018

« Komunikacni rozhrani RS485 mUze komunikovat s fotovoltaickym stfidacem nebo
elektromérem MID apod.
« Komunikacni rozhrani LAN muze komunikovat s routerem.

+ Vstup jednofazové AC nabijeci stanice je jednofazovy trivodicovy silovy kabel; vstup
trifazové AC nabijeci stanice je tfifazovy pétivodicovy silovy kabel.

+ Vystup pro pripojeni AC nabijeci pistole.

+ Spinac pro Nouzové zastaveni je tlacitko pro Nouzové zastaveni.

For ma elektrické sité

Nabijeci stanice nepodporuje pfipojeni k siti cs.

+ Jednofazovy systém
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* Trifazovy scénar
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A N l W PEN A N l A N

PE J I PE
PE 1 PE b |

PE
Charger Charger Charger Charger

2.3 rezim nabijeni

V rezimech PV nabijeni a PV + bateriového nabijeni je nabijeci stoh omezen
maximalnim vystupnim vykonem stridace.

Rychlé nabijeni

Nabijeci stanice pouziva vykon z elektrické sité, fotovoltaiky nebo baterie k nabijeni
elektromobilG. Vystupni vykon nabijeci stanice je standardné nastaven na jmenovity
vykon; uzivatel mGze podle skutec¢nych potfeb nastavit vlastni vystupni vykon (nesmi
presahnout jmenovity vykon).

PV nabijeni

Pro nabijeni elektromobilu se pouZiva pouze vykon z fotovoltaiky; vykon je
prednostné dodavan zatézi a prebytecny vykon nabiji elektromobil.

PV + nabijeni baterie

17



Pro nabijeni elektromobilu se pouZiva vykon z fotovoltaické premény a bateriovy
vykon. Vykon je pfednostné dodavan zatézi a zbyvajici vykon je pouZzit pro nabijeni
elektromobilu.

2.4 Provozni stav nabijeci stanice

{ N
Idle Waiting —> Preparing Charging
\, J
Charging
complete or
Alarm

HCA20NETO003

2.5 Funkcni vlastnosti

+ Skutecna rychlost nabijeni zavisi na dostupném vykonu pripojeni k elektrické siti
v misté nabijeci stanice pro elektromobily, nebo na vykonu palubni nabijecky
vozidla.

+ Nabijeci stanice ma pozadavky na minimalni nabijeci proud a vykon. Minimalni
spoustéci nabijeci proud na fazi je 6 A. Pro jednofazové nabijeni je tedy minimalni
nabijeci vykon 1,4 kW a pro tfifadzové nabijeni je minimalni nabijeci vykon 4,2 kW.

« Trifdzova nabijecka mlze podporovat jednofdzové, dvoufazové i trifazové
nabijeni, ale skutecny nabijeci vykon je ovlivnén palubnim nabijecim systémem
vozidla. Kdyz tfifazova nabijecka nabiji vozidlo, které podporuje pouze
jednofazové nabijeni, je jeji maximalni nabijeci vykon roven 1/3 jmenovitého
vykonu nabijecky. Kdyz tfifazova nabijecka nabiji vozidlo, které podporuje pouze
dvoufazové nabijeni, je jeji maximalni nabijeci vykon roven 2/3 jmenovitého
vykonu nabijecky.
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Dynamické Fizeni zatéze

Po nastaveni dynamického fizeni zatéZze muze nabijeci stanice na zakladé udaju z
domovniho elektroméru a uZivatelem zadaného proudu hlavniho jistice ménit
nabijeci vykon (nebo dokonce pozastavit nabijeni), aby se zabranilo vypnuti hlavniho
jistice. KdyZ se skutecny odebirany proud z domovni pripojky blizi uzivatelem
zadanému proudu hlavniho jistice, nabijeci stanice postupné sniZuje nabijeci vykon,
dokud se nabijeni Uplné nezastavi, aby se predeslo vypnuti jistice. Poté, co se nabijeci
stanice zastavi, pocka urcitou dobu, ovéri, zda zbyvajici proud hlavniho jistice spliuje
podminky pro opétovné spusténi, a automaticky se znovu spusti.

Zajistit minimalni nabijeci vykon

V rezimech nabijeni PV a nabijeni PV + baterie, po spusténi nabijeci stanice, pokud
neni dostatek energie z PV nebo baterie, Ize pfi aktivaci funkce zajisténi minimalniho
nabijeciho vykonu ziskat podporu ze sité nebo z baterie, aby byl udrzen pozadovany
vystupni vykon. UZivatel muze tuto funkci aktivovat prostfednictvim aplikace
SolarGoApp nebo SEMS+.

Stav funkce Popis

S podporou sité nebo baterie pokracuje nabijeci stanice v nabijeni,
aby byl zajistén minimalni potfebny vykon (u modulu 7 kW je to 1,4

zapnout KW,
u modulu 11/22 kW 4,2 kW).
vypnout Pokud je zbyvajici vykon mensi nez minimalni nabijeci vykon,

nabijeci stanice zastavi nabijeni.

Pfepnuti mezi jednofazovym a tfifazovym reZimem

Pouze trifazové nabijeci stanice podporuji funkci pfepinani mezi jednofazovym a
trifazovym rezimem.

+ ON: Kdyz je prikon nizSi nez 4,2, nabijeci stanice se automaticky prepne do
jednofazového nabijeciho rezimu, aby se zabranilo ndkupu elektfiny ze sité nebo

19



odstaveni. V jednofazovém nabijecim reZzimu je nabijeci vykon 1,4 kW. (Pfepinaci
doba mezi jednofazovym a trifazovym rezimem je pfiblizné 3 minuty.)
+ OFF: Nabijecka pro elektromobily je ve stavu trifazového nabijeni.

bezpecny a spolehlivy

+ Télo nabijeci stanice ma stupen ochrany krytem IP66 a nabijeci konektor ma
stupen ochrany krytem IP55. Nabijeci stanice ma dobrou odolnost proti prachu a
vodé, muZe byt provozovana a udrzovana venku.

+ Nabijeci stanice je vybavena ochranou proti pfepéti a podpéti, ochranou proti
pretiZzeni, ochranou proti zkratu, ochranou proti svodovému proudu, ochranou

uzemnénim, prehratim, ochranou nouzovym zastavenim a ochranou proti blesku,
coz zajisStuje bezpecny a spolehlivy provoz zarizeni.

+ 2.4G WiFi, Operating frequency :2412-2472MHz, max e.i.r.p :183.99dBm
« BLE 1M&2M, Operating frequency :2402-2480MHz, max e.i.r.p:2.99dBm
* RFID 13.56MHz, max e.r.p: -47.50dBm

2.6 Popis vzhledu

2.6.1 Popis vzhledu

Nabijeci stanice

 Typ 1
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« Typ 2

HCA20DSC0003

HCA20DSC0004
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poradov

P soucast
é cCislo
1 kontrolka
2 Ctecka RFID karet
3 Vstup pro stfidavy kabel
4 Komunikacni rozhrani
RS485
5 LAN komunikacni port
6 propojovaci kabel nabijeci
pistole
7 Nabijeci hlava pistole
8 Zavésny montazni dil
9 spina¢ nouzového zastaveni

(volitelnd) RCBO rozvodnice

* GW7K-HCA-20

Popis

Indikuje provozni stav nabijeci stanice.
Pro spusténi nabijeni kartou.

Pripojte jednofazové nebo tfifazové
stfidavé vstupni vedeni.

RS485 kabel pro komunikaci se stfidacem
nebo elektromérem.

Pripojovaci kabel pro komunikaci s
routerem.

PouZiva se pro pripojeni k nabijecimu
portu elektromobilu.

Upevnéte nabijeci stanici na nosic.

Pomoci to hoto spinace Ize proveést
ochranu nouzového zastaveni.
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HCA20D5C0005)

* GW11K-HCA-20, GW22K-HCA-20

1 Poloha
upevnovacich
otvoru

(volitelné) sloupek

+ GW7K-HCA-20

HCA20DSC0006|

2. AC kabelovy vstup 3. AC kabelovy
vyvod
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1 R——
I 6
p—{Gk}s 7l —3
a—]
c | 10
P iy t F—>
Front View Back View

HCA20DSC0007

* GW11K-HCA-20, GW22K-HCA-20

1. Umisténi
nasténné
nabijeci stanice

"
[ J . . _6
2 ——del— 7—2
4
ol 3 —
T T i F—>
Front View Back View

HCA20DSC0008

2. Pripojovaci svorka
stfidavého vedeni
nabijeci stanice

3. Pripojovaci
svorka pro
komunikacni kabel
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4. Upevnovaci
otvor pro drzak
nabijeci pistole



. , fv . 7. Vstup , o .
5. Upevnovaci 6. Montazni poloha <tfidavého vedeni 8. Vyvod stfidavého

otvory zakladny RCBO RCBO vedeni RCBO

9. Kryci deska 10. Port ochranného
ovladaciho okna uzemnéni

2.6.2 rozmeéry

Nabijeci stanice

149mm : 208mm

450mm

I

HCA20DSC0009

(volitelnd) RCBO rozvodnice

+ GW7K-HCA-20
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HCA20DSC0010
« GW11K-HCA-20. GW22K-HCA-20
219mm 100mm 150mm
T ® ®
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= £
o o
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- © ___ ©
Ss]ss = 05 0o
HCA20DSC0011

(volitelné) sloupek

+ GW7K-HCA-20
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120mm 60mm

.y <
<
> << > <

Qo (0

1300mm

v @] ™

HCA20DSC0012

185mm

A

©\
Y
©

>
’

55mm

185mm

250mm

“5mm

0
@

Y

* <
4*O15mm 250mm

HCA20DSC0014

Obrazek1 Zakladna nabijeci stanice

* GW11K-HCA-20, GW22K-HCA-20
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1300mm

vl | @1 I

HCA20DSC0013

- 185mm

7 R
= el |E
S A £ £
8 ¥ LN £
~ < > | |=

115mm
Y
Y O/

Y

* <€
4*D15mm >50mm

HCA20DSC0014

Obrazek2 Zakladna nabijeciho stojanu

MID elektromér (volitelny)
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HCA20DSC0016)

Obrazek3 Trifazovy
elektromér

HCA20DSC0015

Obrazek4 jednofazovy
elektromér

2.6.3 Popis kontrolek

kontrolka

A

barva Popis

Nabijeci stanice je v pohotovostnim

Trvale sviti zelené ..
rezimu.

Probiha upgrade systému nabijeci

Blikani zelené .
stanice.

stalé modré sviceni
(indika¢ni diody v Probiha nabijeni elektromobilu.
rezimu)

Cervena trvale svitici | Porucha nabijeci stanice.

Stav indikacni kontrolky pfi abnormalnim cCteni karty
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kontrolka barva Popis

Cervend sviti 2 s Cteni karty bez zasunutého konektoru.

Cervené bliknuti o ) N
Skrat Nabijeci stanice neni kompatibilni.

2.6.4 Stitek s technickymi Gdaji

Udaje na typovém 3titku jsou pouze orientaéni, rozhodujici je skuteény vyrobek.

GOODWE
Product: AC Charger 1

Model : GW**K-HCA
UAC’r: * ok kk kk ok ~*‘*Va.c.

Input fAC.r: */*Hz
IAC,: *Aa.c.
UAC,r **/* [* * ~***Va.c.
Output fACK: *M*Hz PACr**kW
IAC,: **Aa.c.
ChargerLine Length]| O0*m O*m
Toperating: = °C, Protective Class®, ****
Charging Plug IEC type 2 is ****

AN A B AN
T CE &

SIN

Manufacturer: GoodWe Technologies Co., Ltd. —
E-mail: service@goodwe.com

No.90 Zijin Rd., New District, Suzhou, 215011, China

Importer: GoodWe Europe GmbH (Only for Europe)
Address:Kistlerhofstrasse 17081379 Muenchen Germany
Importer: GoodWe Power Supply Technology Co., Ltd

Address: First Floor, Sutherland House, 5-6 Argyll Street,

L;London, England, W1F 7TE (Only for UK) y,

HCA20DSC0017

1. Ochranna znamka GoodWe a typy Technické parametry
a modely vyrobk produktu

3. Symboly bezpecnosti vyrobku a 4. Kontaktni udaje, informace
znacky certifikatu o sériovém cisle
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3 Kontrola a skladovani zarizeni.

3.1 Kontrola pred prevzetim

Pred prevzetim vyrobku dikladné zkontrolujte nasleduijici:

1. Zkontrolujte vnéjSi obal, zda neni poSkozen, jako jsou deformace, otvory, praskliny
nebo jiné znamky, které by mohly vést k poSkozeni zafizeni uvnitf obalu. Pokud je
poskozen, neotevirejte obal a kontaktujte svého prodejce.

2. Zkontrolujte, zda model nabijeci stanice odpovida. Pokud neodpovida, neotvirejte
obal a kontaktujte svého prodejce.

3. Zkontrolujte, zda typ a pocet dodanych poloZek odpovidaji, a zda neni poSkozen
jejich vzhled. V pfipadé poskozeni se obratte na svého prodejce.

3.2 Dodavany dokument

Varovani

Pri elektrickém pripojeni pouzivejte svorky dodané s zafizenim. PoSkozeni zafizeni
zpUsobené pouzitim nekompatibilnich typt konektor( neni kryto zarukou.

7
N
B o
Charger x 1 AC connector Dummy Dummy Expansion RS485 LAN
socket x 1 socket bolt x 4 communication communication
fastening connector x 1 connector x 1

screws x 4

AV A W A

Screwdriver  Screwdriver AC cable RS485 cable RFID card RJ45 terminal Waterproof Documents x 1

x 1 x1 pin termianl pin termianl x 1 rubber
X2
x5 x4 plugx 2

J

GW7K-HCA-20 volitelna vybava
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— )\ \ N
( ( / <> N
- 2
M12*100 M4*10 ViID !
oo| expansion bolt screw meterx
=l x4 X2 RCBO Distribution ~ RCBO x 1
oo o board x 1 f
M5*12 M4*10 @i@ AC cable pin termnal x 4
screw screw
1l xs8 x4 . o bt &
Post x 1 xzansmn ° RS485 cable pin termnal x 2
J X J

® ©®

GW11K-HCA-20 a GW22K-HCA-20 volitelné

— N\ [ \ N
> i
Adapter  M4*10 [
board x 1  screw x 2
~ e o Ss]e
“| M5*12 M4*10 RCBO Distribution RCBO x 1
screw x 12 screw x 4 board x 1
@ AC cable pin termnal x 8
il M12*100 P
iost x 1 expansion bolt x 4 ) Expansion bolt x 4 ) RS485 cable pin termnal x 2
\

~

3.3 ulozisté zarizeni

Pokud nabijeci stanice nebude okamZzité uvedena do provozu, uskladnéte ji podle
nasledujicich pozadavk:

1. Ujistéte se, Ze prepravni obal nebyl odstranén a vysouSedlo uvnitf obalu nebylo
ztraceno.

2. Zajistéte Cisté skladovaci prostredi, vhodné teplotni a vihkostni podminky a
nepritomnost kondenzace.

3. Zajistéte, aby vyska stohovani a orientace nabijecich stanic odpovidaly pokyndm
uvedenym na Stitku na obalu.

4, Zajistéte, aby po stohovani nabijecich stanic nehrozilo riziko pfevraceni.

5. Po dlouhodobém skladovani musi byt nabijeci stanice pred dalSim pouzitim
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zkontrolovana a potvrzena odbornym personalem.
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4 montaz

4.1 Pozadavky na montaz

PoZadavky na instalacni prostredi

* Zarizeni nesmi byt instalovano v hoflavém, vybusném, korozivnim ani podobném
prostredi.

« Misto instalace musi byt mimo dosah déti. BEhem provozu muZe byt povrch
zarizeni horky, hrozi nebezpeci popaleni.

* PFivybéru instalacniho mista se prosim vyhnéte vodovodnim trubkam, elektrickym
kabellm apod. ve zdi, aby nedos$lo k nebezpedi pfi vrtani.

+ Doporucuje se instalovat nabijeci stanici na zastinéné misto.

+ Instalacni prostor musi splfiovat pozadavky na vétrani a odvod tepla zafizeni a
pozadavky na manipulacni prostor.

« Stupen ochrany krytem zarizeni vyhovuje pro instalaci v interiéru i exteriéru,
teplota a vlhkost instalac¢niho prostfedi musi byt ve vhodném rozsahu.

+ Vyska instalace zafizeni musi byt vhodna pro obsluhu a udrzbu, zajistit, aby
kontrolky zafizeni a vSechny Stitky byly dobfe viditelné, a pripojovaci svorky byly
snadno ovladatelné.

+ Nadmorska vyska instalace nabijeci stanice je 0 2000 m nizsi nez Max. provozni
nadmorska vyska.

+ Drzte se dal od prostfedi se silnym magnetickym polem a vyhnéte se
elektromagnetickému ruseni.
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PoZadavky na montaZzni nosic

+ Instalacni nosi¢ nesmi byt z hoflavého materialu a musi mit protipozarni vlastnosti.

+ Ujistéte se, Ze montazni nosic je pevny a spolehlivy a unese hmotnost nabijeci
stanice.

PoZadavky na montazni uhel

+ Doporuceny montazni uhel nabijeci stanice: svisly.
+ Nesmi se instalovat nabijeci stanice prevracena, naklonéna dopredu nebo dozadu
nad povoleny uhel, ani v horizontalni poloze.
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PoZadavky na montaZni nastroje

PFi instalaci se doporucuje pouZit nasledujici montazni nastroje. V pfipadé potreby Ize
na misté pouzit dalSi pomocné nastroje.

Goggles Safety shoes Safety gloves Dust mask Rubber hammer
Diagonal pliers Wire stripper Hammer drill Marker Level
@ ee— 6
s=— @ M5, M6
Multimeter Cable tie Torque wrench Vacuum cleaner

4.2 instalace nabijeci stanice

4.2.1 Pfrepravit nabijeci stanici
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Pred instalaci je tfeba nabijeci stanici pfepravit na misto instalace. Pfi prepravé
dbejte na nasledujici body, abyste prfedesli zranéni osob nebo poskozeni zafizeni:

 Podle hmotnosti zafizeni pridélte odpovidajici pocet pracovniku, aby hmotnost
zarizeni nepresahla rozsah, ktery je ¢lovék schopen unést, a nedoslo k zranéni
osob.

* PouZivejte ochranné rukavice, abyste predesli zranéni.

+ Ujistéte se, Ze zafizeni je pfi manipulaci udrZzovano v rovnovaze, aby nedoslo k
padu.

* P¥ivrtani dbejte na to, aby se misto vrtani vyhnulo vodovodnimu potrubi a
elektrickym kabelim ve sténé, a predejdete tak nebezpedi.

* P¥ivrtani pouzivejte ochranné bryle a protiprachovou masku, aby se prach
nedostal do dychacich cest ani do oci.

*+ Zajistéte, aby byla nabijeci stanice pevné upevnéna, aby nedoslo k jejimu padu a
zranéni osob.

4.2.2 Nasténna nabijeci stanice
instalace nabijeci stanice

1. Sejméte montazni desku z nabijeci stanice.

2. Umistéte montazni desku, krabici RCBO a drzak nabijeci pistole na sténu a pomoci
fixu oznacte mista pro vrtani.

3. Provedte vrtani pomoci pfiklepové vrtacky.

4. Pomoci expanznich Sroubl upevnéte nabijeci stanici, RCBO krabici, drzak nabijeci
pistole a zadni desku na zed.

5. Zavéste nabijeci stanici na montazni desku a upevnéte desku i stanici.
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GW11K-HCA-20.
GW22K-HCA-20

® 8mm
®8mm Depth:50mm
Depth:45mm

GW11K-HCA-20.
GW22K-HCA-20

GwikHea2o || J2ale

C2N'm J { C2N'm

[MGG‘ M60‘

‘M 43 C 08N'm

GW11K-HCA-20/

GW22K-HCA-20 GW7K-HCA-20

O

HCA20INT0002

4.2.3 Sitova nabijeci stanice na sloup

1. Sejméte kabelovou prfepazku ze sloupku.

2. Postavte sloupek svisle na betonovy povrch a fixou oznacte mista pro vrtani. Pod
betonovym povrchem je tfeba predem uloZit kabelovou chranicku o prméru
priblizné 60 mm.

3. Vrtejte priklepovou vrtackou s vrtdkem o prdméru 15 mm, hloubka otvoru je
priblizné 75 mm.

4. Protahnéte predem uloZené kabely sloupkem, upevnéte sloupek nabijeci stanice na
betonovou podlahu pomoci expanznich Sroubt a volné montazni otvory zaslepte
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Srouby.

. Namontujte RCBO krabici a adaptérovou desku na sloupek.
. Namontujte drzak nabijeci pistole na sloup.

. Sejméte montazni desku z nabijeci stanice.

. Pfipevnéte zadni panel na sloupek.

. Namontujte nabijeci stanici na montazni desku.
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Length of AC cable out: =755mm
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RCBO
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4.2.4 Instalace MID elektroméru (volitelné)
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GW7K-HCA-20

GW11K-HCA-20 and GW22K-HCA-20

HCA20INTO004
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5 elektrické pripojeni

5.1 Bezpe€nostni upozornéni

+ VesSkeré operace béhem elektrického pripojeni, pouzité kabely a specifikace
soucasti musi splfiovat poZzadavky mistnich zakonu a predpisu.

+ Pred elektrickym pripojenim vypnéte nadrazeny spinac. Je pfisné zakazano
pracovat pod napétim, jinak hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.

* Kabely stejného typu musi byt svazany dohromady a vedeny oddélené od kabell
jiného typu. Je zakazano, aby se vzajemné zamotavaly nebo krizily.

* Pokud je kabel vystaven prilis velkému tahovému namahani, maze dojit ke
Spatnému pfipojeni. Pfi pfipojovani ponechte kabelu urcitou rezervu délky a
teprve poté jej pfipojte k pfipojovacimu portu nabijeci stanice.

* Pfi krimpovani kabelovych svorek se ujistéte, Ze vodiva €ast kabelu je v
dostate¢ném kontaktu se svorkou. Nekrimpujte izolaci kabelu spole¢né se
svorkou. V opacném pripadé muZe zafizeni prestat fungovat, nebo se po uvedeni
do provozu mize v disledku nespolehlivého spojeni zahfivat, coZz mlze vést k
poskozeni svorkovnice nabijeci stanice.

+ Stridavé vedeni musi byt pfipojeno k nabijeci stanici pfes RCBO. RCBO poskytuje
nadproudovou ochranu obvodu nabijeci stanice.

Varovani

* PFi zapojovani musi stfidavé vstupni vodice pIné odpovidat portiim ,L1", ,L2",
,L3", ,N"a ,PE" na AC svorkovnici. Pokud jsou kabely pfipojeny nespravné, dojde
k poSkozeni nabijeci stanice.

+ Ujistéte se, Ze je vodic zcela zasunut do pripojovaciho otvoru AC svorky a neni
odkryty.

« Zajistéte pevné pripojeni kabell, jinak mize pfi provozu zarizeni dojit k prehrati
svorek a poskozeni nabijeci stanice.
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* Pri provadéni elektrického pripojeni noste podle poZadavkd osobni ochranné
prostrfedky, jako jsou bezpelnostni obuv, ochranné rukavice a izola¢ni rukavice.

* Pouze odborny personal smi provadét ¢innosti souvisejici s elektrickym
pripojenim.

« Barvy kabell na obrazcich v to mto dokumentu jsou pouze orientacni, konkrétni
specifikace kabell musi splfiovat poZadavky mistnich predpisa.

PoZadavky na specifikaci kabelQ.
model kabel Specifikace kabelu

« Médény vodic, 105 °C,
1000 V

* Vnéjsi pramér kabelu: 13-
14 mm

- LYSEBEEmIR: 6mm?2

GW7K-HCA- | AC kabel (tfizilovy venkovni kabel s
20 lankovymi vodici)

« Médény vodic, 105 °C,
1000 V
GW11K- * Vnéjsi primér kabelu:
HCA-20 12,6-17,3 mm
© EISEEEER 4-
6mm?2
AC kabel (venkovni kabel s péti
lankovymi Zilami)
« Médény vodic, 105 °C,

1000 V
GW22K- * Vnéjsi primér kabelu:
HCA-20 16,3-17,3 mm

« RS HEEE T
1 emm?2l1]

[1]: Doporucena vzdalenost mezi rozvadécem a nabijeci stanici nepfesahuje 15 m.
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PoZadavky na specifikace RCBO

Specifikace RCBO se mohou lisit podle poZadavk({ mezinarodnich predpist a
norem.

5.2 PFipojeni RCBO

* XTRCBOL45E P BRIESNIR B BALMERCBO S, HAbkAIRCBOZEREE
2% Hig
SXH,

+ ACvodic €. 1 pripojte k elektrické siti nebo k AC vystupu stfidace, vodic €. 2
pripojte k AC vstupu nabijeci stanice.

1. Vyrobte a zkrimpujte AC kabel.

2. Protahnéte AC svorky do rozvodné skririky s RCBO a upevnéte je na RCBO ve
spravném poradi vodica.

3. Namontujte horni kryt rozvodné skfiné RCBO a fadné jej uzavrete, aby se zabranilo
vniknuti vody a jinych cizich predméta.
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D 13-14mm 12mm

o
mZr

Y
P —

260mm

@ 13-14mm 12mm

11K 12.6-17.3mm GW11 K-HC2, GW22K-HCA-20
22K: 16.3-17.3mm 12mm T oV

L3
; N
_ PE
® 330mm
11K 12.6-17.3mm
22K: 16.3-17.3mm

100mm 12mm

GW11K-HCA-20: Cu, 4 - 6mm?
GW22K-HCA-20: Cu, 6mm?
105°C, 1000V

HCA20ELC0002

5.3 Pripojeni AC kabelu nabijeci stanice

Pro GW7K-HCA-20 pfipojte jednofazové stfidave vstupni vedeni; pro GW11K-HCA-
20 a GW22K-HCA-20 pripojte trifazové stridavé vstupni vedeni.

* GW7K-HCA-20: Napéti: 230Vac,L/N/PE; Proud: 32A; Frekvence: 50/60Hz.
+ GW11K-HCA-20: Napéti: 400Vac, 3L/N/PE; Proud: 16A; Frekvence: 50/60 Hz.
* GW22K-HCA-20: Napéti: 400Vac,3L/N/PE; Proud: 32A; Frekvence: 50/60Hz.

NiZe je na prikladu tfifazovych stfidavych vstupnich vodict L1, L2, L3, N, PE
vysvétleno, jak provést zapojeni; jednofazové stridaveé vstupnivodice jsou L, N, PE.
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1. Vyroba stfidavého kabelu.

2. Upevnéte AC vstupni kabel k AC svorce a utahnéte AC svorku.

3. Upevnéte AC vstupni svorku na nabijeci stanici.

® 13-14mm 17mm

) ¥
PE 1

2535mm
& cu, smme, 105°C, 1000V

® GW11K-HCA-20, GW22K-HCA-20
11K: 12.6-17.3mm

D2K: 16.3-17.3mm 17mm

L1
kNg 4
PE 1

25-35mm

GW11K-HCA-20: Cu, 4 - 6mm?
GW22K-HCA-20: Cu, 6mm?
105°C, 1000V

GW7K-HCA-20
[+

0y

GW7K-HCA-20 :L1,N,PE

GW11K-HCA-20, -L1,L2,L3,N,PE
GW22K-HCA-20

HCA20ELCO001

5.4 Pripojte komunikacni kabel k nabijeci stanici.
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* Pri pripojovani komunikacnich kabell se ujistéte, Ze definice pripojovacich portu
plné odpovida zafizeni. Trasa kabelaze by méla byt vedena mimo zdroje ruseni,
silové vodice apod., aby nebyl ovlivnén pfijem signalu.

+ RS485_A1/B1 nabijeci stanice se pripojuje ke komunikacnimu portu stridace.
Konkrétni RS485 port stfidaCe naleznete v prislusném manualu stfidace.

+ Po zapnuti zarizeni zkontrolujte v SolarGo, Ze je stav pFipojeni stfidace indikovan
trvale svitici zelenou kontrolkou. V opacném pfipadé pripojeni stfidace selhalo.

)
& Inverter & Meter Status

Communication Not
Normal Communicating

« WLAN & Cloud

Communication Communication
Normal Normal

+ Vztah kompatibility mezi nabijeci stanici a stfidaCem a komunikacni zapojeni
naleznete zde:
https://en.goodwe.com/Ftp/Downloads/User%20Manual/GW_HCA-G2-Inverter-
Compatibility-and-Communication-Wiring-CZ.pdf

* Vyberte si bud'strida¢, nebo elektromér GoodWe. Pokud je jiZ stfidac
nainstalovan, neni nutné pripojovat elektromér GoodWe.

Typ 1

2.R5485B1
TRS485-A1 !
1
1

EV Charger

€

L J
Inverter

h.

3.R5485-A2
4.R5485-B2

Router
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Druhy typ

1.RS485-A X
2.R5485-B1]---- ;-- } ;

4.RS485-B2

3.RS485-A2 |

6 _GND O

5.4.1 PFripojte komunikacni kabel RS485

* Prosim, zajistéte si venkovni kroucenou dvojlinku splfiujici mistni normy.

+ Pokud neni port RS485 pouzivan, zaslepte konektor vodotésnou zatkou
priloZzenou k dodavce.

1. Vyroba komunikacnich kabel.
2. Upevnéte komunikacni kabel ke komunikacni svorce.
3. Pfipevnéte konektor na nabijeci stanici.

« Typ 1

-

If the port
isn't used

HCA20ELCO006
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7-8mm

v ®3.8-7.5mm
[ =
27-33mm

HCA20ELCO007|

5.4.2 PFipojte ethernetovy kabel

Pro LAN-2, pokud neni port LAN vyuzivan, utésnéte konektor prilozenou
vodotésnou zatkou.

___________________

If the port
isn't used

___________________

HCAZ20ELCO008]

5.5 PFipojeni MID elektroméru (volitelné)
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1
dJ‘l1 17mm

GW7K-HCA-20 Ac [FJcw7K-HCA 20

i ;ﬂmm E
25-35mm

@ Cu, 6mm?2, 105°C, 1000V

GW11K-HCA-20, GW22K-HCA-20

® 11-17mm 12mm
L1
L2
L3
N
25-35mm

GW11K-HCA-20: Cu, 4 - 6mm?
GW22K-HCA-20: Cu, 6mm?
105°C, 1000V

N

coM

12-13mm

.5mm?

Grid side

Charger side

GW11K-HCA-20/
GW22K-HCA-20

Grid side

21|RS485_A

22|RS485 B
I

RS485 A

RS485_B

Charger side

C'0.7-0.9N'm
)

HCA20ELCO005
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6 ZkuSebni provoz zarizeni

6.1 Kontrola pred zapnutim napajeni

porad
ové Kontrolni poloZzka
Cislo

Nabijeci stanice je pevné upevnéna, umisténi je snadno pristupné pro
1 obsluhu a udrzbu, instalacni prostor je vhodny pro vétrani a odvod tepla,
instalacni prostredi je Cisté a upravené.

Stfidavé vstupni kabely a komunikacni kabely jsou spravné a pevné

2 .
pripojeny.

3 Vazani kabell odpovida poZadavklim na vedeni, rozmisténi je vhodné a
bez poskozeni.

4 NepouZité porty byly zaslepeny.

Napéti sité, frekvence atd. vyhovuji provoznim poZzadavkim nabijeci
stanice.

6.2 Zarizeni pripojit k napajeni

Scénar pripojeni k elektrické siti

-

— RCBO
Utility Grid Utility Meter Charger

HCA20PWR0002

Sepnéte spina¢ RCBO mezi nabijeci stanici a elektrickou siti.
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Fotovoltaicko-akumula€éné-nabijeci scénar

ooad

000 Inverter

ool K

ooo =

PV String vtility Meter —siiity Grid
:\ ,,,,,,,,,,,, . HCA20PWR0003

1. Sepnéte konektor AC a konektor DC na strané invertoru.
2. (VoliteIné) sepnéte spinac na strané baterie.
3. Zapnéte RCBO spinac.

6.3 Nabijeni elektromobilu.

+ Béhem nabijeni elektromobilu nabijecim stojanem nesmi byt elektromobil
pohybovan.

* Pokud béhem nabijeni dojde k abnormaini situaci, pouzijte tlacitko nouzového
zastaveni k odpojeni napajeni.

« Vyhnéte se nabijeni elektromobilt béhem bourkového pocasi. Pokud je nutné
nabijet v boufce, zajistéte, aby konektor nabijeci stanice a nabijeci zasuvka
elektromobilu byly suché.

+ Déti se nesmi priblizovat k nabijeci stanici a pouzivat ji.

+ Pfi abnormalnich stavech, jako je porucha nabijeci stanice nebo poskozeni
kabelu, je zakazano nabijet elektrické vozidlo.
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+ Pred nabijenim nejprve zasunte nabijeci konektor do nabijeciho portu
elektromobilu.

+ Po nabiti vytahnéte nabijeci pistoli, omotejte kabel kolem navijeciho mista na
zasuvce nabijeci stanice nebo na jejim téle a nasadte krytku na hlavici nabijeci
pistole nebo ji zasunte do zasuvky nabijeci stanice.

+ Pokud elektromobil nepodporuje automatické nabijeni, musi byt po obnoveni
nabijeci stanice z preruseného stavu nabijeni znovu zasunut a vytahnut nabijeci
konektor pro spusténi nabijeni:

- ReZim Zapojte a nabijte umozZnuje automatické nabijeni;
- Mimo reZim Zapojte a nabijte Ize spustit kartou nebo aplikaci.

6.3.1 Spustit nabijeni v aplikaci (SolarGo & SEMS+)

+ SolarGo

< ©

m Waiting
W
AUTO Start
Charging Mode >
® £ L
PV Priority PV+BAT
Scheduled To Chg %

Not Set >

+ SEMS+
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< 5022KCAA256L0007

idie ® @&

)

=
9

[ Plug and Charge

88 Charging Mode >

A &8 &
Fast PV PV + Battery

HCA20CON0035

6.3.2 Naplanovat nabijeni v aplikaci (SolarGo&SEMS+)

+ SolarGo

54



SEMS+

< ©

B weiting

H

1L

AUTO Start

Charging Mode

® =5
Fast PV Priority PV4+BAT

(.
‘Scheduled To Charge

Not Set

£ Schedule To Charge Save

Start Time End Time

00 00 01 00

Repeat

-

Always Re-initiate ()

ha
storage in the pre
again If poss
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< 5022KCAA256L0007

(L
°—o
"
Plug and Charge
88 Charging Mode >
8B 8o
PV PV + Battery

i)
&y

Scheduled Charging

Start End

Scheduled Chargin >
A

HCA20CON0036

6.3.3 Nabijeni v rezimu plug-and-play

Po vybéru rezimu plug and play v aplikaci, pokud neni nastaveno planované nabijeni,
neni nutné prikladat RFID kartu; po zasunuti nabijeciho konektoru se elektromobil
zaCne okamZité nabijet.

* SolarGo
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SEMS+

g e ! e

E[ Waiting

1l

AUTO start
Charging Mode

®

PV Priority PV+BAT
Scheduled To Charge
Not Set
L]
& Inverter &) Meter Status
Communication Not
Normal Communicating
L]
+ WLAN & Cloud
Communication Communication
Normal Norma
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< 5022KCAA256L0007

Idle ® @&

Start Charging °

3
> —@

Plug and Charge

&
88 Charging Mode >

- = &
Fast PV PV + Battery

HCA20CON0037

6.3.4 Nabijeni RFID kartou

Pfedem je nutné sparovat RFID kartu, postup sparovani najdete v 7.2.6.DalSi
nastaveni(P.67).

Pokud neni aktivovana funkce ,Zapojte a nabijte", nabijeci stanice zacne nabijet
elektromobil po pfiloZeni karty.
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7 Testovani a odladovani systému

7.1 Uvod k indikaénim kontrolkam

kontrolka barva Popis

Nabijeci stanice je v pohotovostnim

Trvale sviti zelené ..
rezimu.

Probiha upgrade systému nabijeci

Blikani zelené .
stanice.

stalé modré sviceni
(indikacni diody v Probiha nabijeni elektromobilu.

H rezimu)

Cervena trvale svitici | Porucha nabijeci stanice.

Stav indika¢ni kontrolky pfi abnormalnim cteni karty
Cervena sviti 2 s Cteni karty bez zasunutého konektoru.

Cervené bliknuti

, Nabijeci stanice neni kompatibilni.
2krat ) P

7.2 Nastaveni a zobrazeni informaci o nabijeci stanici
prostrednictvim aplikace SolarGo.

Tento dokument vychazi z demonstra¢niho obsahu SolarGo verze 6.5.0. U riznych
verzi SolarGo se mUZe obsah lisit.

7.2.1 StaZeni a instalace aplikace SolarGo

PoZzadavky na mobilni telefon:

* Pozadavky na mobilni operacni systém: And roid 5.0 a novéjsi, iOS 13.0 a novéjsi.
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* Mobilni telefon podporuje webovy prohlizec a pfipojeni k internetu.
+ Mobilni telefon podporuje WLAN/Bluetooth.

Po instalaci aplikace SolarGo App bude pfi budoucich aktualizacich verzi automaticky
zobrazena vyzva k aktualizaci softwaru.

ZpUsob 1: Vyhledejte SolarGo v Google Play (And roid) nebo App Store (iOS) a

stahnéte a nainstalujte aplikaci.

SolarGo App
SLGOOCONO0135

?& Google play

- SO|arGo
- (Oé
. App Store

Zpusob 2: Naskenujte nasledujici QR kéd pro staZzeni a instalaci.

SolarGo App
SLGOOCONO136

7.2.2 Prihlaseni k nabijeci stanici

* PFi prvnim prihlaseni pouZijte vychozi heslo a zménte si ho. Heslo si musite
zapamatovat. Pro zajiSténi bezpecnosti uctu se doporucuje pravidelné ménit
heslo.

* Po tfech chybnych zadanich hesla bude Gcet uzamcen. M(zZete kontaktovat
poprodejni servis spole¢nosti GoodWe pro ziskani super hesla. Po pfihlaseni si
prosim zménte prihlaSovaci heslo.

1. Ovérte, Ze nabijeci stanice je pod napétim a spravné funguje.
2. Na domovské obrazovce aplikace SolarGo vyberte zalozku Bluetooth.
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3. Stdhnéte doll nebo klepnéte na Vyhledat zafFizeni pro obnoveni seznamu zafizeni,
podle sériového cisla nabijeci stanice potvrdte nazev signalu nabijeci stanice a
klepnutim na nazev signalu nabijeci stanice vstoupite na prihlasovaci obrazovku.

4, Zadejte prihlaSovaci heslo pro vstup na stranku s podrobnostmi o zafizeni.
Pocatecni prihlaSovaci heslo: gooddwe2022.

5. Zmeénit pocatecni heslo.

Device List e @O <
BIuetooB WLAN
* WLA- SIS BOA Dt 00 ) by .t'

£ WLA- %0 smpums ) rwee e

Login
([‘ 5022KHPALS WL Gb» _ ... Initial password: Reminder
@ goodwe2022 '

The initial password has not been changed,
{: 5022KHCAI Mewanis > @ Remember Password do you want te go to "Change Password™?

1. Please use the initial password for the first login

Please refer to the App user manual for the initial

password of the charging pile, or consult the GoodWe

Search Device

Not Found > Service Center.

7.2.3 Predstaveni rozhrani nabijeci stanice
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poradové
Cislo

| e e -—-1

—————— - -2

1l

G\UTO Start

Charging Mode
O)
Fast

Not Set

Gcheduled To Charge ). - -6
>

& Inverter

Communication
Normal

« WLAN

Communication
Normal

& Meter Status

Not
Communicating

& Cloud

Communication
Normal

(Alarm Record

Nazev/ikona

vice

Stav zarizeni

Zapojte a nabijte

rezim nabijeni

Popis
Nastavit konfiguraci souvisejici s dobijeci
stanici.

Zobrazuje provozni stav nabijeci stanice,
napr. Volny (pFipojeny kabel), Nabijeni
atd.

Po zasunuti nabijeci pistole okamzité
nastane zacatek nabijeni.

Nastavte rezim nabijeni nabijeci stanice pro
elektromobily.
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poradové

. Nazev/ikona Popis
Cislo
+ Zacatek nabijeni: Spusti nabijeci stanici
5 Zahajeni/ukonceni pro nabijeni elektromobilu.
nabijeni + Konec nabijeni: Pozastavit nabijeni z
nabijeci stanice do elektromobilu.
Podle skutecnych potfeb zvolte dobu
6 csanované nabijeni | jednorazového nabijeni a dobu cyklického
nabijeni.
+ stfida€: Zkontrolujte, zda nabijeci stanice a
stfida¢ komunikuji spravné.
+ elektromér: Zkontrolujte, zda nabijeci
Do stanice a elektromér komunikuji spravné.
7 komunikacni stav - . . P .
* WIiFi: Zkontrolujte, zda je nabijeci stanice
pfipojena k routeru.
+ Cloud: Zkontrolujte, zda je nabijeci stanice
pripojena k serveru SEMS Portal.
8 Zaznamy alarm Vyhledat zdznamy alarmd.

7.2.4 Konfigurace Wi-Fi sité nabijeci stanice

Pokud potfebujete pripojit nabijeci stanici do cloudu, nejprve nakonfigurujte
informace o routeru nebo switchi pro komunikaci s nabijeci stanici a zajistéte, aby
nabijeci stanice s routerem nebo switchem komunikovala spravné.

1. Vstupte do konfiguracniho rozhrani pfes Nastaveni > Konfigurace Wi-cs.

2. Kliknéte na rozeviraci seznam Nazev sité, vyberte sit, ke které se chcete pfipojit, a
zadejte heslo prislusné sité.
3. Podle skutecné situace vyberte zapnuti nebo vypnuti DHCP.

4. Kdyz je funkce DHCP vypnuta, nakonfigurujte informace IP adresa, maska
podsité, adresa brany a DNS server podle informaci z routeru nebo prepinace.
5. Kliknéte na UloZit pro dokonceni nastaveni.
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A eI

& Waiting

M

AUTO Start
Charging Mode
0) = &.8
Fast PV Priority PV+BAT

Scheduled To Charge

Not Set >

& Inverter & Meter Status

< More < WLAN Save
|’ Network N
'(Eb Communication Settings ) P
v
Password
4} Dynamic Load Control > &
DHCP
Ensure Minimum Charging Power c 0
If you t a specific IP address, you can
During limited intervals of system regulations, manually enter it after t j off DHC
the solar charging process may receive
support from the grid or battery to maintain
the desired output IP Address
ON: Centinue charging with support from the
grid and battery to secure minimum required Subnet Mask

power for charging (1.4kW for 7kW module,
4.2kW for 11/22kW module).

OFF: Discontinue charging if PV surplus is no Gateway Address
longer available.
DNS Server

Phase Switch
Switch to 1-phase (slower) charging when
PV or residential battery has below minimum

capacity to charge the EV, instead of stopping
charging completely.

Import Power Limit >

EV Card Management >

poradové Nazev

Cislo

parametru

nazev sité

kod

DHCP

IP adresa

Popis

Pokud ma byt nabijeci stanice pfipojena ke cloudu,
musi nejprve komunikovat s routerem nebo
switchem. Vyberte prosim odpovidajici sit' podle
skutecné situace.

Zadejte heslo skutecné vybrané sité.

+ KdyZ router pouZiva rezim dynamické IP adresy,
zapnéte funkci DHCP.

* PFi pouziti routeru v rezimu statické IP adresy
nebo pfi pouziti pfepinace vypnéte funkci DHCP.

maska podsité

adresa brany
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poradové Nazev .
. Popis
cislo parametru

+ KdyZ je DHCP povoleno, neni nutné tento
parametr konfigurovat.
7 DNS server + KdyzZ je DHCP vypnuto, nakonfigurujte tento
parametr podle informaci z routeru nebo
switche.

7.2.5 Nastavit rezim nabijeni

Nabijeci stanice ma tfi pokrocilé reZimy nabijeni: rychlé nabijeni, PV nabijeni a PV +
bateriové nabijeni.

Rychlé nabijeni

Nabijeci stanice mUZe nabijet elektromobil pomoci vykonu z elektrické sitg,
fotovoltaiky (PV) nebo baterie. Vystupni vykon nabijeci stanice je ve vychozim
nastaveni roven jmenovitému vykonu; uZivatel si mUiZe vystupni vykon prizpUsobit
podle skutecnych potfeb (nesmi pfekroccs jmenovity vykon).

€ (@) < Charging Mode Save

@ Waiting

Charging Mode

® =2

Fast PV Priority PV+BAT

[

Power 6.0 6.0

Range[4.2,22.0]kwW

The EV is charging at set power. Charging
" power will be lower than setting if Dynamic
Load Control is present and running.

AUTO Start
Charging Mode > ) —p

soC 100 100

Range[0,100]%
When Residential Battery's SOC <setted SOC,
the Battery will stop charging the EV charger.

H
i}

@
< M
< Mo
@
>
=

PV Priority

Max. Energy 3.0 3.0

Unit:kWh Approximately Equal To21.3mile

When the set maximum charging level is
reached, the electric vehicle will stop charging.

Scheduled To Charge

Not Set >
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PV nabijeni

Nabijeni elektromobilu pouze pomoci vykonu z PV. Vykon z PV je pfednostné
dodavan zatézi, zbyvajici vykon se pouZiva pro nabijeni elektromobilu.

<J Q < Charging Mode Save

& Waiting

Charging Mode

W o LW=
Fast PV Priority PV+BAT
Min. Energy 20 20

Unit:kWh Approximately Equal To14.2mile

" Finish at

Default
AUTO Start
When selecting to complete the minimum
. ’ charging charge as soon as possible(ASAP),
| Charging Mode ’ the electric vehicle will charge in Fast mode.

i When choosing to complete the minimum
), % §+é charging charge at a specific time, the electric
Fast 1 PV Priority PV+BAT vehicle will calculate the power required for
¥ charging and use as much photovoltaic power
as possible.

Unit:kWh Approximately Equal To21.3mile

Scheduled To Charge When the set maximum charging level is
reached, the electric vehicle will stop charging.

Not Set >

PV + nabijeni baterie

Pro nabijeni elektromobilu je vyuZivan vykon z fotovoltaickych paneld (PV) a baterii.
Pfednostné je vykon z PV nebo baterie dodavan zatézi, zbyvajici vykon se pouziva k
nabijeni elektromobilu.
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€] @ < Charging Mode Save

%’ Waiting

Charging Mode
() L 8.5
W Fast PV Priority PV+BAT
SOC 100 100

Range(0,100]%

When Residential Battery's SOC <setted
S0C, the Battery will stop charging the EV
charger.Futhermore, the grid will support the
EV charger to secure the minimum required
power when the Ensure Minimum Charging

T l Power is enabled and PV surplus less than it

Min. Energy 20 20

AUTO Start E Unit:kWh Approximately Equal To14.2mile
(Charging Mode D'_> Finish at
- Default
8 = L=
Fast PV Pricrity PV+BAT When selecting to complete the minimum

charging charge as soon as possible(ASAP),
the electric vehicle will charge in Fast mode.
When choosing to complete the minimum

1

ge at a specific time, the electric
Il calculate the power required for

veh
Start charging and use as much photovoltaic power
as possible.
Scheduled To Charge Max, Energy 30 3.0
Unit:kWh Approximately Equal To21.3mile
Not Set > When the set maximum charging level is

reached, the electric vehicle will stop charging.

7.2.6 DalSi nastaveni
Dynamické fizeni zatéze

Po nastaveni dynamického fizeni zatéZze muze nabijeci stanice na zakladé udaju z
domovniho elektroméru a uZivatelem zadaného proudu hlavniho jistice ménit
nabijeci vykon (nebo dokonce pozastavit nabijeni), aby se zabranilo vypnuti hlavniho
jistice. KdyZ se skutecny odebirany proud z domovni pripojky bliZi uzivatelem
zadanému proudu hlavniho jistice, nabijeci stanice postupné sniZuje nabijeci vykon,
dokud se nabijeni Uplné nezastavi, aby se predeslo vypnuti jistice. Poté, co se nabijeci
stanice zastavi, pocka urcitou dobu, ovéri, zda zbyvajici proud hlavniho jisti¢e splfuje
podminky pro opétovné spusténi, a automaticky se znovu spusti.
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< namic Load Control
< @ »| < More Dy
§ watting
Dynamic Load Control ‘
d% Communication Settings >
W Grid connection (A) 20 ™ v
N\ Unit:A
(4} Dynamic Load Control > ) >»

1.Dynamic Load Control will balance the
charging speed (or even pause charging)
based on the consumption in the house,

Ensure Minimum Charging Power in order to avoind tripping the main fuse
(breaker)
During limited intervals of system regulations, 2.Rated current of main fuse (breaker) > Load
T l the solar charging process may receive current+Current of EV charger

support from the grid or battery to maintain

the desired output.
AUTO Start ON: Continue charging with support from the
grid and battery to secure minimum required
) power for charging (1.4kW for 7kW module

Charging Mode 4.2kW for 11/22KW module).

OFF: Discontinue charging if PV surplus is no
&35 longer available
Fast PV Priority PV+BAT

Scheduled To Charge

Not Set

Pfepnuti mezi jednofazovym a tfifazovym reZzimem

Pouze trifazoveé nabijeci stanice podporuji funkci prepinani mezi jednofazovym a
trifazovym rezimem.

ON: Kdyz je celkovy prikon nizsi nez 4,2 kW, nabijeci vykon se automaticky prepne do
jednofazového reZzimu nabijeni, aby se zabranilo odebirani elektfiny ze sité nabijeci
stanici nebo jejimu odstaveni. V jednofazovém rezimu nabijeni je minimalni nabijeci
vykon 1,4 kW. (Pfepnuti mezi jednofazovym a trifazovym rezimem trva priblizné 3
minuty.)

OFF: Nabijecka elektromobill je ve tFifazovém reZimu nabijeni.
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< More

,5% Communication Settings >
@ Dynamic Load Control >
< More
Ensure Minimum Charging Power SUPPOrT Trom the grid or battery To maintain
the desired output.

During limited intervals of system regulations, ON: Continue charging with support from the
the solar charging process may receive grid and battery to secure minimum required
support from the grid or battery to maintain power for charging (1.4kW for 7kW module,
the desired output. 4.2kW for 11/22kW module).

ON: Continue charging with support from the OFF: Discontinue charging if PV surplus is no
grid and battery to secure minimum required longer available

power far charging (1.4kW for 7kW module,
4.2kW for 11/22kW module).

OFF: Discontinue charging if PV surplus is no Phase Switch ()
longer available.

Switch to 1-phase (slower) charging when

a . > PV or residential battery has below minimum
kphase Switch capacity to charge the EV, instead of stopping
charging completely.

Switch to 1-phase (slower) charging when
PV or residential battery has below minimum

capacity to charge the EV, instead of stopping 5
charging completely. Import Power

Nastaveni vykonovych parametri

1. Pfes vstupte do rozhrani nastaveni.
2. Nastavte vykonové parametry podle skutecnych pozadavka.

< More )
< Power settings

&% Communication Settings Limit Output Power 555 595
Rangel4.2,22.0JkW

> Dynamic Load Control
Ensure Minimum Charging Power

Phase Switch
output
Swiitch to 1-phase (slower) charging when ON: Continue charging with support from the grid
PV or residential battery has below minimum and battery to secure minimum required powe
capacity to charge the EV, instead of stopping or charging (1.4kW for 7KW module, 4.2KW for
charging completely. 11/22kW module).
OFF contint rging if PV surplus is no
onger available Grid Compliance Limit o
(Power settings )
Grid Compliance Limit 45 4 )
Grid Power Limit 220 220 v
EV Card Management Range[0,4.2kW

EnWG 14a: According to the German EnWG
Energy Industry Act) 14a, all SteuVEs
> subject to

Distance per kWh

(controllable loads) need to
emergency dimming by the grid. The grid
operator can temporarily reduce the maximum

Equipment Upgrade grid-bought power consumption of
controllable loads to 4.2 kW.
Grid Compliance Limit ( ) 3| I only need to use DI4-EnWG 14a, other DI
Change Login Password = ports no need to wire.
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sl Nazev/ikona

vé Cislo
Omezeni

1 vystupniho
vykonu

zajistit minimalni
nabijeci vykon

Omezeni vykonu
odbéru elektfiny

Omezeni
dispecerského
4 rizeni
elektrizacni
soustavy

Sprava karet

Popis

Nastavte nabijeci vykon nabijeci stanice. Pokud neni
nastaven, vychozi nabijeci vykon je jmenovity vykon.

V rezimu nabijeni z PV a v rezimu nabijeni z PV +
baterie se po spusténi nabijeci stanice, pokud je
energie z PV nebo baterie nedostatecna, pfi zapnuté
funkci zajisténi minimalniho nabijeciho vykonu energie
doplni ze sité nebo z baterie, aby se udrzel minimalni
vykon potfebny pro nabijeni.

Po dosaZzeni nastavené hodnoty zastavte nabijeni
elektromobilu.

Podle poZadavk( sitovych norem nékterych zemi nebo
regiond je nutné aktivovat funkci EnWG 14a, aby se
zajistilo, Ze odebirany vykon ze sité u jednoho zafizeni
nepresahne 4,2 kW. Nastavte prosim limit
odebiraného vykonu podle skutecnych potreb.

Lze pridavat a mazat RFID karty, ke kazdé nabijeci stanici Ize pFifadit maximalné 10

karet.
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< EV Card Management
< More

a 5022KHPA236W0702

45 Communication Settings

AAAFFFERERR AL N
4} Dynamic Load Control
AAARF*RRHRx*GTT N
Phase Switch daprereerengE) . Card No.
Switch to 1-phase (slower) charging when
PV or residential battery has below minimum Please enter the card [_]
capacity to charge the EV, instead of stopping number
charging completely. BEAF *rrxR*g N
041 FHkrinnn] 80 N
(EV Card Management ) }
Distance per kWh >
Equipment Upgrade >

Binding Card
Change Login Password >

Up to 10 cards can be bound

Nastaveni prepoctu

Lze nastavit prepocitaci pomér energie na ujetou vzdalenost nebo pouZzit vychozi
nastaveni.
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< More

&5 Communication Settings

1& Dynamic Load Control

Phase Switch

Switch to 1-phase (slower) charging when
PV or residential battery has below minimum < Distance per kWh Save
capacity to charge the EV, instead of stopping
charging completely.

Set Unit

Power settings Km

TkWhApproximately Equal Te10.1km

EV Card Management

mile ”
TkWhApproximately Equal To7.1mile
|(Distance per kWh ) —>
1. By default, 1 kWh is approximately equal to
5km, and 1 kWh is approximately equal to 3.5
; miles.

Equipmant Upgrade 2.Please set distance per kWh by realstic
condition or follow default setting.

Change Login Password > Distance per kwh
_‘:_I;Wh Approximately Equal ' mile

Zobrazit informace o firmwaru / Aktualizace firmwaru

Prostrednictvim informaci o firmwaru lze zobrazit nebo aktualizovat verzi firmwaru
nabijeci stanice.

1. Vstupte do rozhrani nastaveni pomoci @
2. ,(Volitelné) Kliknéte na ,Zkontrolovat aktualizace" a ovérte, zda existuje noveéjsi
verze firmwaru. Pokud ano, provedte upgrade podle pokynd na obrazovce."

Zmeénit prihlaSovaci heslo.

1. Vstupte do rozhrani nastaveni pres @
2. Podle pokynt na rozhrani zadejte aktudlni heslo a nové heslo.
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Obnovit to varni nastaveni

Po obnoveni to varniho nastaveni se heslo vrati na vychozi heslo goodwe2022.

1. Pfes @ vstupte do nastaveni.
2. Dokoncete obnoveni to varniho nastaveni podle pokynd na rozhrani.

7.3 Prostfednictvim aplikace SEMS+ App nastavte a
zobrazte informace o nabijeci stanici (koncovy
uzivatel)

SEMS+ je cloudova platforma, ktera umoznuje dalkové jednotné fizeni a
monitorovani nabijecich stanic a stridacu.

7.3.1 StazZeni a instalace aplikace.
PoZadavky na mobilni zaFizeni (specifikace)

« Pozadavky na mobilni operacni systém: Android 7.0 a vysSi, iOS 15.1 a vyssi.
+ Telefon podporuje webovy prohlize€ a pripojeni k internetu.
* Mobilni telefon podporuje funkce WLAN/Bluetooth.

Zpusob stahovani

« ZpUsob 1:V Google Play (And roid) nebo App Store (iOS) vyhledejte SEMS+ a
stahnéte a nainstalujte je;.

......................................................

g

A2 yonor @) vivo oppo

: HUAWEI |

n
m
S
0
+
A

......................................................

SEMS0163]

« ZpUsob 2: Naskenujte nasledujici QR kdd pro staZeni a instalaci.
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q &

SEMS+ App

Neee e e e

SEMS0164|

7.3.2 Registrace uctu (koncovy odbératel)

Prosim, pozorné si prectéte prohlaseni o ochrané udaju, poté podle skutecné situace
vyplnite registracni Udaje a dokoncete registraci.

GOODWE

We, the Smart Energy Innovator

assword ®

B Rremember Passwor d Forgot Password

Register

< Account Type

Select Server @

2]

International Server

Select Identity

®
&
Dealer/Installer

-

< Account Details

* Organization Name

ase Ente

* Organization Address

Please Select

]
J

©,
= 0

+ Country/Region @

Please Select
* Postal Code
Please Ente
* Username
First Name

Last Name

Phone Number

< Account Details

* Country/[Region
Please Select

* Username
First Name

+ Email

* Verification Code
Please Ente|
*+ Password

Please Enter

Last Name

SEMS0129

7.3.3 Prihlasit se do aplikace

PrihlaSovaci udaje byly ziskany.

Zadejte uzivatelské jméno a heslo pro prihlaseni do SEMS+ App.
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GOODKE

We, the Smart Energy Innovator

SEMS0130)

7.3.4 Vytvorit elektrarnu

Vyplite adaje o elektrarné

1. Po prihlaSeni do aplikace, pokud na uctu nemate zadnou elektrarnu, klepnéte na
LVytvofit elektrarnu”; pokud na uctu néjaké elektrarny mate, klepnéte na ,+" v
seznamu elektraren a dostanete se na obrazovku pro vyplnéni Gdajd o nové

elektrarné.

2.V souladu s pokyny v rozhrani vyplnte Udaje o elektrarné dle skutecné situace. (*

povinné pole)

CrOs Station

| < New Station

* station Address O

Detailed Address

ase Enter

ylRegion ©

China Mainland

» Time Zone

Asia/shanghai (UTC+08:00)

New Station

l(

New Station

l <

(6]

o Station Name

« Station Type.

“ Rated Power

Please Enter 0,99999999] kW
* PV Capacity

Please Enter 0,99999999] KWp

PV Installation Angle

Ploase Enter 0,180] °

c Operation Date

NMI

wner's Email

Please Ente;

ion Code O

Visitor Information ©

No Data

Previous e

(7) 5
Previous Complete
Coe ) D)

New Station

AR

Station Created Successfully

Add Device

SEMS0139|
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Pridat zaFizeni

1. Na obrazovce seznamu zarizeni kliknéte na +

2. Vyberte typ zafizeni a naskenujte sériové Cislo zarizeni nebo jej zadejte rucné.

3. Po dokonceni skenovani ovérte, zda jsou sériové Cislo zafizeni a ovérovaci kod
spravné. Kliknéte na ,Pridat zafizeni" a dokoncite pridani.

Device List ©

9010knBG261L... [
A Faur

0.00 kW
0.00 kWh
9015KETT237W55...
& offline

0,00 kwh LE—

9015KEUB237WS5S5...
& offine

o00kwh Wl

9010KNBGI88R27...
& offline

< BRETYH-HABHRIE

Station Devices Alarms

;;;;;;

000 kwh L

9060KMTS263L82...
& offline.

0.00 kwh W

93000NAH25CLSS... @ E.
Offine
Inverter Datalogger
0.00 kwh Wl [?I {cl{

B2 Homekit Meter E\@w
A Faur

Flashlight

Add Manually

= Device SN

2030

~ Check Code

Device Name

S

Add Devn?

_______J

7.3.5 rezim nabijeni

Pokud elektromobil nepodporuje automatické nabijeni, je po obnoveni nabijeci

stanice z vypadku nabijeni nutné znovu odpojit a pripojit nabijeci konektor a v

aplikaci ru¢né spustit nabijeni.

Popis rez

imu nabijeni

Nabijeci stanice ma tfi pokrocilé reZimy nabijeni: rychlé nabijeni, PV nabijeni a PV +

bateriové

nabijeni.
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< 5022KCAA256L0007

Q 1aie ® B

Plug and Charge

88 Charging Mode >

- =2 =0
Fast PV PV + Battery

HCAZDCONDO3S

Rychlé nabijeni

Nabijeci stanice mUZe nabijet elektromobil pomoci vykonu z elektrické sité,
fotovoltaiky (PV) nebo baterie. Vystupni vykon nabijeci stanice je ve vychozim
nastaveni roven jmenovitému vykonu; uZivatel si mZe vystupni vykon prizpUsobit
podle skutecnych potreb (nesmi prekrocit jmenovity vykon).
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< 5022KCAA256L0007 X Charging Mode v

88 charging Mode ®

r - 8 =)
L Fast PV PV + Battery

| + Fast Charging Maximum Power @

The EV is charging at set power. Charging
q_> power will be lower than setting if Dynamic

Load Control is present and running.

)] kW
~soc ®
When the set maximum charging level is
- Max Charge © — | reached, the electric vehicle will stop
charging.
3 ‘ 000] ki ging
>

L Distance Added About -~ km

Plug and Charge

I 88 Charging Mode 5 |——>

A = &

Fast PV PV + Battery

HCA20CON0040

PV nabijeni

Elektromobil se nabiji pouze vykonem z PV. Vykon z PV je pfednostné dodavan zatézi
a zbyvajici vykon se pouziva k nabijeni elektromobilu.

< 5022KCAA25610007 X Charging Mode v

e O © 3§ charging Mode ®

A 8 =0

Fast PV PV + Batttery
Minimum amount of charge that the EV needs to
TG get. Depending on the finish time, the power can
| g be supplied from the grid if there is no sufficient
PV production, or enough capacity in the
0] kwh N N
residential battery.
IL Distance Added About -~ km
Charge Duration
ASAP v
& - Max Charge ® q._> When the‘set maximpm chargingllevel is reached,
the electric vehicle will stop charging.
kWh

[ Plugand Charge L Distance Added About - km

| 8 Charging Mode > I——}

H L= &
rast o e sateny

HCA20CON0041

PV + nabijeni baterie

Pro nabijeni elektromobilu se vyuZiva vykon z fotovoltaiky a z baterie. Vykon z
fotovoltaiky nebo z baterie je pfednostné dodavan zatézi, zbyvajici vykon se pouzije k
nabijeni elektromobilu.
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< 5022KCAA256L0007 X Charging Mode v

idle @ @B

83 charging Mode ©® The Residential battery will be used to charge the EV
untll It reaches set percentage. When the SOC is
'_ﬂ @ aa equal to, or lower than, set percentage, the battery
= will not be used to charge the EV.

Fast PV PV +

Battery

|,soc®

Minimum amount of charge that the EV needs to
get. Depending on the finish time, the power can
be supplied from the grid if there is no sufficient
PV production, or enough capacity in the

| «Min Charge ®

v

kwh residential battery.
[ Distance Added About -~ km
3
> Charge Durdtion
ASAP v
Plug and Charge | - MaxCharge ® q } When the set maximum charging level is reached,
the electric vehicle will stop charging
I 83 Charging Mode > l—) wh
;ﬁ‘ @ ﬂa [L. Distance Added About -~ km
Fast Py PV + Battery
L J HCA20CON0042
Ve
7.3.6 nastaveni
< 5022KCAA256L0007 - < Settings < More Control

dle ®

Device Basic Information

Qutput Power Setting
Charging Record

Card Management

@ Dynamic Load Management

Min Charging Power
Ly ®

More Control

Phase switch ()

Distance per kWh Setting

[ Plugand Charge

83 Charging Mode >

&

PV + Battery

HCA20CON0043

r s Ve Ve

Dynamické Fizeni zatéze
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< More Control

Q Please ente

Output Power Setting >
Card Management >
Dynamic Load Management >

Min Charging Power (©) »

Phase Switch @ O

Distance per kwh Setting >

< Dynamic Load Management

Dynamic Load Control O

+ Import Current Limit

o] [0,1000] A

Dynamic load management can control the EV charger
current and prevent tripping. The rated current of the
residential circuit breaker should be 2 load current + EV
charger current.

HCA20CONQO44

zajistit minimalni nabijeci vykon

< More Control
Q Plea
Output Power Setting bl
Card Management >
Dynamic Load Management >

Min Charging Power EE |

Phase Switch G)

Distance per kWh Setting >

Tips

Charging prioritizes solar, and can be
assisted by the grid/battery when PV

power is insufficient; if it is turned off, it will

stop when PV power is exhausted.

HCAZ0CONOD45
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Sprava RFID karet

< More Control < Card Management X Add RFID Card v

« RFID Card Name
{8 soz2xcans6i0007
Output Power Setting

+~&ifRsss-aa > * RFID Card No.

Gard Management > '
M) $TIAA-SDDSSS >
Set Default Card
Original default card will be overwritten

Dynamic Load Management

I3

.
ul

Min Charging Power (@) == >

Phase switch (D)

Distance per kWh Setting

Add RF'™ Card

HCA20CON0046

Pfepnuti mezi jednofazovym a tfifazovym reZzimem

Pouze trifazové nabijeci stanice podporuji funkci prepinani mezi jednofazovym a
trifazovym rezimem.
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< More Control

Output Power Setting

Card Management

Dynamic Load Management

Min Charging Power (7)

Phase Switch

Distance per kWh Setting

r

Tips

Switch to Single-phase (slower) charging
when PV or residential battery has below
minimum capacity to charge the EV,

instead of stopping charging completely.

—
A A

1

HCAZ20CONO047

Energie a prepocet dojezdu
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< More Control

Q Plec

Output Power Setting

Cord Management

Dynamic Load Management

Min Charging Power (§)

Phase Switch (§)

Distance per kwh Setting

™

< Distance per kWh Setting

Driving Distance Unit

km @

kwh Is approximately equivalent to 5km
miles
kWh is approximately equivalent to

Distance per kWh Setting
- Distance per kWh Setting

5 [0,20] per kwh

By default, 1 kWh is equivalent to approximately 5
kilometers. You can adjust the energy-to-mileage
conversion ratio based on actual conditions, or use the
default setting.

Save

HCA20CONQ048
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8 UdrZba systému

8.1 odpojeni nabijeci stanice

PFi udrzbé nabijeci stanice ji odpojte od napajeni. Manipulace se zafizenim pod
napétim muze zpUsobit poSkozeni nabijeci stanice nebo nebezpedi Grazu
elektrickym proudem.

Vypnéte RCBO spinac mezi nabijeci stanici a elektrickou siti nebo stfidacem.

8.2 Demontaz nabijeci stanice

Varovani

+ Ujistéte se, Ze je nabijeci stanice odpojena od napajeni.
* PFi obsluze nabijeci stanice pouzivejte osobni ochranné prostredky.

1. Odpojte vSechna elektricka pFipojeni nabijeci stanice, v€etné stfidavého vedeni a
komunikacniho vedeni.
2. Sejméte nabijeci stanici z montazni desky.

3. Demontujte zadni zavésnou desku.

4. Nabijeci stanici Fadné uskladnéte; pokud bude v budoucnu jesté uvedena do
provozu, zajistéte, aby skladovaci podminky splfiovaly poZadavky.

8.3 vyrazeny nabijeci stojan
KdyZ nabijeci stanici jiz nelze dale pouzivat a je tfeba ji vyradit, zlikvidujte nabijeci

stanici v souladu s poZadavky na nakladani s elektroodpadem platnymi v
zemi/regionu, kde se stanice nachazi. Nevhazujte ji do domovniho odpadu.

8.4 pravidelna udrzba
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Obsah udrzby Metoda udrzby interval udrzby

Trikrat za sebou otevrete a zavrete
spinac nouzového zastaveni, abyste | 1x/ pul roku
se ujistili, Ze funguje spravné.

spinac nouzového
zastaveni

Zkontrolujte, zda elektricka pripojeni
nejsou uvolnéna, zda neni poskozen
vnéjsi plast kabell a zda nedochazi k
obnaZeni médéného vodice.

elektrické pripojeni 1%/pUl roku ~ 1x/rok

Zkontrolujte, zda utésnéni
kabelového vstupu zafizeni vyhovuje

. . o . sv | 1x/ pulroku ~1x/
tésnost pozadavkum. Pokud je mezera pfilis P

. Coe e . rok
velka nebo neni utésnéno, je nutné
znovu utésnit.
R Stisknéte spinac ochrany proti
RCBO spinac
ochrany proti 1x za meésic

zbytkovému proudu memny a ujistéte

svodovému proudu . L
P se, ze se RCBO spravne vypne.

8.5 Odstranovani poruch

KdyZ dojde k poruSe nabijeci stanice, kontrolka se rozsviti Cervené. Prihlaste se do
aplikace SEMS+ nebo SolarGo a zobrazte si podrobné informace o poruse.
Provedte odstranovani zavad podle nasledujicich metod. Pokud vam tyto metody
nepomohou, kontaktujte poprodejni servis.

PFi kontaktovani poprodejniho servisu si pfipravte nasledujici informace, abyste
problém rychle vyresili.

1. Informace o nabijeci stanici, jako jsou: sériové Cislo, verze softwaru, ¢as instalace
zarizeni, ¢as vyskytu poruchy, ¢etnost vyskytu poruch atd.

2. Pro doporuceni instalacniho prostfedi zafizeni, jako jsou povétrnostni podminky
atd., Ize poskytnout fotografie, videa a dalSi soubory pro pomoc pfi analyze
problému.

3. Stav elektrické sité.
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porad
ové
Cislo

Poruchova
informace

chyba pfipojeni
nabijeci pistole

Nouzové zastaveni

Uzemnéni

abnormalni

Prehrati prostredi

Prepéti

Nizké napéti

Nadproud

pri€ina poruchy

Béhem nabijeni doslo k
preruseni pripojeni
nabijeci pistole.
Tlacitko nouzového
zastaveni je stisknuté.

Uzemnéni AC vstupu
Neni PFipojeno.

Teplota uvnitf nabijeci

stanice presahuje 98 °C.

Prepéti na vstupu
stfidavého napéti

Podpéti stfidavého
vstupniho napéti

Vystupni zkrat nebo
nadproud

86

Re3eni a opatFeni

Znovu zasunte nabijeci
pistoli

Rucné uvolnéte tlacitko
nouzového zastaveni.

Zkontrolujte a znovu
pripojte uzemnovaci
vodic.

Po ochlazeni dojde k
odstranéni poruchy a
prechodu do
pohotovostniho rezimu.

Po normalizaci napéti je
porucha odstranéna a
zarizeni prejde do
pohotovostniho rezimu.

Po normalizaci vystupu je
porucha odstranéna a
systém prechazi do
pohotovostniho rezimu.



porad

ové
Cislo

10

Poruchova
informace

Doba pauzy
nabijeni je prilis
dlouha.

pri€ina poruchy

« Akumulator vozidla je
pIné nabit.

* P¥i prilis nizké okolni
teploté nelze baterii
nabijet.

« Abnormalni pfipojeni
nabijeci pistole

vyprseni casového | Komunikace signalu CP

limitu handshake

Chyba zaseknuti

relé vystupu AC

nebyla Uspésna.
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Re3eni a opatFeni

1. Zkontrolujte
prostrednictvim
softwaru, zda je baterie
pIné nabita.

2. Je-li okolni teplota pfilis
nizka, spustte
predehrev vozidla pét
minut pfedem a teprve
poté provedte nabijeni.

3. Zkontrolujte a
vytahnéte nabijeci
pistoli a po priblizné 15
sekundach ji znovu
zasunte.

1. Zkontrolujte, zda je
baterie vozidla pIné
nabita.

2. Po vytaZeni nabijeciho
konektoru pockejte asi
15 sekund a poté jej
znovu zasunte. Pokud
zavada pretrvava,
restartujte vozidlo.
Pokud zavadu nelze
odstranit, kontaktujte
svého prodejce nebo
servisni stfedisko.



porad
ové
Cislo

11

12

13

14

15

16

17

18

Poruchova
informace

Chyba
komunikace
meérice

Chyba GFCI

Odecet mérice
abnormalni

Cteni/zapis EE
abnormalni

Cteni/zapis do

paméti flash mimo

Cip abnormalni

Porucha prvku
detekce uniku
proudu

Spusténi nabijeni
na dalku pres
aplikaci selhalo.

Komunikace mezi
nabijeci stanici a

stfidac¢em selhala.

pri€ina poruchy

Porucha vnitrnich

soucastek

Porucha signalu Wi-Fi

Rychlost komunikace
meénice neodpovida

88

Re3eni a opatFeni

Restartujte nabijeci
stanici. Pokud porucha
stale pretrvava,
kontaktujte svého
prodejce nebo servisni
stfedisko.

Zkontrolujte signal WiFi.
Pokud je signal normalni,
kontaktujte svého
prodejce nebo servisni
stredisko.

Zménte Baudovu rychlost
stfidace na 9600.



9 Technické udaje

Technické
parametry

Vstup

Nominalni vstupni
napéti (V)

Jmenovity vstupni
proud (A)

Jmenovita frekvence
(Hz)

Vystup

Jmenovity vykon
(kW)

Nominalni napéti (V)
Jmenovity proud (A)

Jmenovita frekvence
(Hz)

Ochrana

Ochrana proti
rezidualnimu
proudu

Nadproudova
ochrana

Prepétova ochrana

Ochrana proti
prehrati

GW7K-HCA-20

23073, L/N/PE

32

50/60

230

32

50/60

AC 30mA+ DC 6mA

integrace
integrace

integrace
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GW11K-HCA-20

4003, 3L/N/PE

16

50/60

11

400

16

50/60

AC 30mA+ DC
6mA

integrace
integrace

integrovany

GW22K-HCA-20

400%3, 3L/N/PE

32

50/60

22

400

32

50/60

AC 30mA+ DC 6mA

integrace
integrace

integrace
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Ochrana proti chybé
uzemnéni

AC prepétova
ochrana

Nouzové vypnuti
napajeni

Obecna data
Rozsah provoznich
teplot (°C)

Relativni vihkost

Maximalni provozni
nadmorska vyska
(m)

ZpuUsob chlazeni

uzivatelské rozhrani

ZpUsob spusténi

komunikace

GW7K-HCA-20

integrovany

II1

integrace

-30~+50"1

5%~95%(bez
kondenzace)

2000

prirozené chlazeni

WLAN+APP, LED

APP, RFID,
automaticky start

Bluetooth, WiFi,
RS485
(*2), LAN
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GW11K-HCA-20

integrace

II1

integrace

-30~+50"1

5% az 95 % (bez
kondenzace)

2000

prirozené chlazeni

WLAN+APP, LED

APP, RFID,
automaticky start

Bluetooth, WiFi,
RS485
(*2), LAN

GW22K-HCA-20

integrace

III

integrace

-30~+50"1

5% az 95 % (bez
kondenzace)

2000

prirozené chlazeni
WLAN+APP, LED

APP, RFID,
automatické
spusténi

Bluetooth, WiFi,
RS485
(*2), LAN
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pracovni rezim

Hmotnost (kg)

Rozméry (Sirka x
vyska x hloubka)
(mm)

Sum (dB)

Pohotovostni prikon
(W)

Stupen ochrany
krytem

Nabijeci kabel a
konektor

prislusenstvi

montaz

GW7K-HCA-20

Rychlé nabijeni, PV
priorita, PV +
casované nabijeni
baterii, Dynamické
fizeni zatizeni

5.2 (s bmetrovym
nabijecim
kabelem)

5.6 (s 7,5metrovym
nabijecim
kabelem)

208*450*170

<20

<6.5

IP66*2

6 metru (volitelné
7,5 metru) IEC
Type2

RFID karty *2

Vnitfni nebo
venkovni prostredi

91

GW11K-HCA-20

Rychlé nabijeni,
Priorita PV,
Casované nabijeni
PV + baterie,
Dynamické fizeni
zatizeni

5.2 (s emetrovym
kabelem nabijeci
pistole)

5.6 (s
7,5metrovym
kabelem nabijeci
pistole)

208*450*170

<20

<6.5

IP66*2

6 metru (volitelné
7,5 metru) IEC Typ
2

RFID karty *2

vnitfni nebo
venkovni

GW22K-HCA-20

Rychlé nabijeni, PV
priorita, Casové
nabijeni PV +
baterie,
Dynamické fizeni
zatizeni

5.2 (s émetrovou
nabijeci pistoli)
5.6 (s 7,5metrovou
nabijeci pistoli)

208*450*170

<20

<6.5

IP66*2

6 m (volitelné 7,5
m) IEC Type 2

RFID karty*2

vnitfni nebo
venkovni
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Komunikacni
protokol

Ochrana

MTBF (hodiny)

Kryti

ZpUsob montaze

Certifikat

EMC

zemé vyroby

*1: Rozsah provoznich teplot (°C):

GW7K-HCA-20

Modbus TCP

Vyzaduje se externi
zarizeni typu A pro
ochranu pred
rezidualnim
proudem (RCD).

100,000
I
Nasténny /

stojanovy (volitelny
drzak)

IEC61851-1,
IEC62311,
IEC62955,

AS/NZS 4268:2017,

IEC61008-1

trida B

Cina

GW11K-HCA-20

Modbus TCP

VyZaduje se
externi proudovy
chranic typu A
(RCD).

100,000
I

Nasténna montaz
/ stojanova
montaz (volitelny
drzak)

IEC61851-1,
IEC62311,
IEC62955,

AS/NZS

4268:2017,

IEC61008-1

trida II

Cina

*2: Stupen ochrany: nabijeci konektor IEC typ 2 je IP55,
*3: Brazilie napéti je: 220/380/380 V AC,
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GW22K-HCA-20

Modbus TCP

Je vyzadovana
externi ochrana
typu A proti
rezidualnimu
proudu (RCD).

100,000

I

Nasténna /
stojanova montaz
(volitelny drzak)

IEC61851-1,
IEC62311,
IEC62955,

AS/NZS

4268:2017,

IEC61008-1

Class B

Cina

nabijecka je -30~+55 °C, nabijeci konektor je 50 °C,



10 Contact Details

GoodWe Technologies Co., Ltd.

No. 90 Zijin Rd., New District, Suzhou, China
en.goodwe.com

service@goodwe.com
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